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Postavy a udalosti v této knize jsou smyslené. Jakdkoli podobnost se
skute¢nymi osobami, at uz zijicimi nebo mrtvymi, je nahodna a nevy-
chazi z amyslu autora.

Vedeme valku, abychom mohli Zit v miru.

— Aristoteles

Vsem prislusnikiim ozbrojenych sil, pracovnikiim CIA a diplomatiim,
kteti prolili svou krev, abychom my ostatni mohli zit v miru.






KAPITOLA PRVNI

Necht se nemodlim za vikryt pred nebezpecim, ale

vvvvv

— Rabindranath Thakur

OHN A LEONORA RINEHARTOVI PRAVE VIDELI JAK

se jejich tfinactilety syn Alex poprvé sam oblékl. Den v domé

Rinehartovych obvykle zac¢inal diplomatickymi manévry,
ur¢ovanymi jeho momentalnimi naladami.

Kdyz se boty Johna Rineharta dotkly nerovného povrchu btid-
lici vydlazdéné pristupové cesty a on stiskl tlacitko elektronického
ovladace, jimz odemk! dvere svého tmavé modrého Saabu 900, pti-
pomnél si, ze autismus jeho syna Alexe viibec neznamend, Ze by hoch
nebyl bystry. IQ mél na vyjimecné Grovni. Schopnost jeho mozku
ovladat proud informaci pohybujicich se rychlosti svétla byla ale
naru$ena, stejné jako v pripadé emocnich popudi, a ve chvili, kdy

prestaval fungovat tak, jak po ném Alex chtél, zacala se ho zmocnovat
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frustrace. A kdyz chlapce ovladla frustrace, rozzufil se az k nepri-
Cetnosti. Viiskal a nékdy vztekle mlatil do v$eho, co se mu dostalo
pod ruku.

Zadat mu, at najde kladny rozdil ¢tvrté mocniny dvou po sobé
jdoucich kladnych celych ¢isel, délitelny dvojnasobkem vyssiho
z obou ¢isel plus jedna? Zadny problém. Casto ale klopytl o drob-
nosti, mezi néz pattilo naptiklad zapnout si kosili nebo zip u kalhot.

»Malé véci... mala vitézstvi,“ prohodil dvaadtyticetilety John
Rinehart a natdhl ruku pres panel mezi prednimi sedadly, aby stiskl
ruku své manzelky Leny.

Ta se na néj usmala pres rovnou ¢ernou ofinu, ktera ji spadala
témef az k drovni o¢i. ,Pripisuju to Alexové nové skole,” fekla. ,,Je
to velky pfinos.”

»J0," zadeptal John. Mél pocit, Ze mu srdce samou radosti vyskoci
ven z hrudi.

Své pocity prozival intenzivné, jako jeho syn. Nékdy tak silné, ze
ho to az désilo, a musel vyvijet zna¢né usili, aby se dokdzal ovladnout.

Jeho zena, polovi¢ni Asiatka, byla mezi nimi tou citové vyrovna-
néjsi. Chapala, Ze zitra rano miize nastat uplné jina situace a Ze Zivot
s ditétem, jako je Alex, je pfinejlepsim nepredvidatelny.

Vzdat se nadéje, Ze jeho syn jednou povede normalni zivot, bylo
pro Johna mnohem obtizZnéjsi. Proto neustale hledal v Alexové mysli
néjakou cestu, mozna néjaké dosud neoteviené dvete, které by vedly
pravé k takovému vysledku: normalnimu Zivotu. Davalo to smysl,
protoze soucasti prace, kterou se zZivil jako ekonomicky poradce
na americkém velvyslanectvi, bylo vyhledavani vzorcti chovani
a snaha o jejich nasledné vyuziti k predpovédi budoucich udélosti:
¢insko-thajského obchodu, nestalosti bahtu ¢i thajsko-americkych
obchodnich algoritmi.
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Byl velmi nadanym ¢lovékem studujicim okolni svét, sledujicim
tendence, vektory a cesty, jimiz se vydavali ostatni - podobné té,
na niz pravé najel se svym zarivé nablyskanym vozem, doprostied
zméti aut, nakladak, motorek a kol; dopravni tepny, kterou Thajci
nazyvali Thanon Phetchaburi.

Naucil se pocitat s tim, ze tfindct kilometra dlouhd cesta mu diky
hustému provozu zabere ¢tyficet minut. To mu ale nevadilo, protoze
on i jeho manzelka tim dostavali $anci poslouchat hudbu a stravit
néjaky cas spolecné a v klidu.

Dnes rano se mu nechtélo myslet na velvyslanectvi, kde praco-
vala také ona - jako administrativni asistentka na mistni pobocce
CIA. Nechtélo se mu premyslet ani o problémech, které bude fesit,
az se tam dostane.

Misto toho poslouchal, jak z ptehravace hraje Stan Getz svou
plynulou, dojimavou skladbu ,, T¢lo a duse®. Pobrukoval si spolu
s nim a citil se nezvykle optimisticky naladény a klidny. Dokonce
zvazoval moznost, Ze azZ za rok skon¢i sviij turnus v Thajsku, vrati
se zpatky k u¢eni. Mozna pfijme misto na fakulté Kalifornské uni-
verzity v Berkeley, které mu pfed nedavnem nabidli. Lené by se to
libilo.

Obloha nad jejich hlavami méla kalné zlutou barvu prechazejici
do perletové. Bangkok byl surrealistickou smésici tichvatné krasného
i navysost odporného, bohatstvi a chudoby, duchovna i mravniho
upadku, kde se ve zivé tisnilo namackané k sobé. Takova dynamika
protiklad, jez byla méstu vlastni, mu prisla fascinujici.

Upravil klimatizaci a obratil se k manzelce. ,,Jsem na tebe pys-
nej, milacku.”

»Ja jsem py$na na tebe. A na Alexe taky.”

»Naseho Alexe,“ doplnil ji.
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Pfes ¢elni sklo John zaznamenal omlaceny modry pickup, ktery
se vmackl do nevelkého prostoru mezi pfednim ndraznikem jeho
auta a taxikem znacky Nissan, necelého ptildruhého metru napravo
od néj. Slépl na brzdy, zatroubil a znovu se oto¢il k manzelce.

Vsiml si zptisobu, jakym ji svétlo zvyraziovalo licni kosti. Potom
koutkem pravého oka zachytil motocykl jedouci u zadniho naraz-
niku. Dvé &erné ptilby se zrcadlovym hledim. Ridi¢ i jeho spolujez-
dec vypadali jako navstévnici z vesmiru.

Pres stoupajici tony saxofonového séla a zvukotésné dverni
panely zaslechl kovové cvaknuti. O nékolik vtetin pozdéji se motorka
s fevem prohnala kolem néj. Jen stézi se pritom vyhnula jakémusi
autobusu.

Premyslel o chvili, kdy poprvé spatfil Lenu, jak stoji u vchodu
do knihovny Georgetownské univerzity. Ona byla studentkou dru-
hého ro¢niku, on se snazil ziskat titul inzenyra ekonomie.

Vzpominal, jak ji zastavil, aby se zeptal, kudy se dostane do Whi-
te-Gravenor Hall, i kdyz dobfe védél, kde budova je. I na to, jak na néj
v okamziku, kdy se k nému obratila, zaptisobila jeji krasa a sila, pod-
trzena inteligenci zracici se v jejich ocich.

John Rinehart otevfel asta, aby Lené fekl, jak se v té chvili citi
a jak jisty si je, Ze se déje néco dtlezitého. Nez ale stacil pronést
jediné sltivko, malé, avsak velmi uc¢inné vybusné zatizeni ptipev-
néné k zadni ¢asti auta explodovalo, rozervalo karoserii, zazehlo
vysokooktanovy benzin v palivové nddrzi a vozidlo pohltily
plameny.

John a Leonora Rinehartovi byli mrtvi béhem nékolika vtefin.
Zemfelo i dal$ich osm nebozakd, ktefi se v okoli jejich auta pohy-
bovali na kolech nebo motocyklech. Ttiadvacet lidi utrpélo tézka

zranéni.
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Thajsti policejni ufednici jesté ani nestihli dokoncit inspekci
mista ¢inu a odklidit vrak Saabu 900, kdyz podobné magnetické
zafizeni zabilo o necely kilometr dal amerického vojenského atasé
i sjeho asistentem. Bomby umisténé jezdci na motocyklech ptipra-
vily tentyz den o Zivot také dalsich patnact americkych a izraelskych
¢initeld v Rimé, Athénach, Bombaji a Kéhire.

Bolest zptisobena témito bombovymi ttoky byla nezmérna: déti
pripravily o otce, z manzelek se rdzem staly vdovy. Prateléim a kole-
gtim zbyly jen pochybnosti o vife v Boha.

Kdy?z se zprava o smrti jeho rodi¢ti donesla k Alexi Rinehartovi,

uzavtel se do sebe a odmital s kymkoli komunikovat.

TEZE NOCI, 3 850 KILOMETRU SEVEROZAPADNE OD BANG-
koku, si velitel tymu Navy SEAL Team Six Thomas Crocker otfel
snih z bryli pfipevnénych k balistické ptilbé FAST a upravil si ba-
toh, ktery nesl na zadech.

»Nepripomina ti to néco, $éfe? zeptal se ho chraplavy hlas patfici
jeho blondatému spojati Davisovi. Z centimetrového porostu nazr-
zlych vousii na tvarich a bradé mu visely malé rampouchy.

»Ukradeny Vinoce?“ odpovédél mu Crocker a paskou si znovu
omotal konce popruhti batohu, aby nezpusobily hluk, az se budou bli-
zit k cili. Na levé ruce ho palil ledové studeny vitr hvizdajici rozekla-
nymi skalisky ¢lenitého hiebene kdesi v jihovychodnim Afghanistanu.

,»Ka Dvojku,” fekl Davis. Mél na mysli cvi¢ny vystup, ktery Croc-
ker podnikl se svym tymem a v jehoZ priibéhu zahynula v laviné
Crockerova kamaradka. Pak si v§iml, ze levacka jeho velitele je hold,
a zeptal se ho znovu: ,,Co se stalo s tvoji rukavici?“

»Ztratil jsem ji, kdyz jsem se dival na Hafana.“ ,Hafan® jinak

znamy také jako Timothy L. Douglas, byl novackem, ktery prave
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zavr$il vycvik v Zeleném tymu. V soucasné chvili se téZce vlekl pred
nimi, snazil se pouzivat hlavné levou nohu a nesl ,,prase®. V. mluvé
SEAL se takto oznacoval kulomet MK43 Mod 0, sam Crocker ale
daval pfednost nazvu ,hnusak®.

Hafan, byvaly hra¢ amerického fotbalu a obrance tymu Tennesse-
eské univerzity, necely kilometr zpatky pti vystupu uklouzl a na pra-
vém stehné utrzil tficet centimetrt dlouhou trznou ranu, kterou mu
Crocker nasledné ovazal.

»Mam tu rezervni,” fekl Davis, z jehoz tst vychazela bild mlha
misici se s oparem v$ude kolem. Ze sumky pripevnéné ke stehnu
vytahl par ¢ernych rukavic do studeného pocasi a podal je Croc-
kerovi.

»Zima jak v psinci,“ zasténal velitel tymu, potfasaje odkrytou
rukou, aby udrzel obéh krve. Pak si je natahl. ,, Diky.“

Vedl dvanact muzu, prislu$niktt SEAL Team Six, ktefi se jesté
nedavno nachdzeli na letecké zakladné Dzalalabad, kde odpocivali,
poslouchali hudbu, hrali videohry, ¢etli, spali a travili ¢as klabose-
nim, kdyz vysilackou dorazila naléhava zprava, Ze doslo k napadeni
pozorovaciho stanovi$té Memphis (Observation Point Memphis,
OPM). Tato udalost byla zavazna i znepokojiva hned ze dvou dtivodu.
Zaprvé, obtiznost mistniho terénu leziciho uprostied pohoti Hin-
dikuse zabranovala v podminkach snéhové boufte prisunu posil
vzdu$nou cestou a znemoziovala i poskytnuti jakéhokoli druhu
letecké podpory. Lidé, ktefi uz na OPM byli, o ném mluvili jako
o misté ,na odvracené strané Mésice“. A zadruhé, pred tydnem bylo
na zminéné stanovisté odveleno pét operatortt SEAL Team Six, ktefi
ted byli odfiznuti a spolu s par namornimi pésaky, nékolika pensyl-
vanskymi ¢leny Narodni gardy a ¢etou vojakut z 1. roty 17. pésiho

pluku americkych pozemnich sil zde bojovali o své Zivoty.
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Obecné pravidlo zni, Ze pokud jsou napadeni vasi spolubojov-
nici z tymu, nesedite jen tak ne¢inné na zakladné, s prstem v zadku.

Crockertiv smysl pro povinnost posilovala i skute¢nost, Ze jed-
nim z operatortt SEAL Team Six, bojujicich na OPM o své Zivoty, byl
jeho bézecky partner Neal Stafford - byvaly kovboj z Waca v Texasu,
se dvéma divokymi malymi chlapci a bajecnou Zenou jménem Alys-
sa, nejlepsi kamarddkou Crockerovy manzelky Holly. Crockerova
dcera Jenny jim pro zménu obstaravala hlidani déti.

To vse také vysvétlovalo, pro¢ Crocker vyhledal pilota vrtulniku
ze 160. leteckého pluku zvlastnich operaci (Special Operations Avi-
ation Regiment, SOAR), dost $ileného, aby se odvazil letét v pory-
vech vétru dosahujicich osmdesat kilometrt v hodiné a vysadil je
tak vysoko v horach, jak jen to bylo mozné. Ze stejného diivodu se
ted jako néjaké horské kozy prodirali snéhem a ledem mezi skalami.
160. pluk SOAR byl znamy jako ,Noc¢ni stopati (Night Stalkers).
Jejich heslo znélo: No¢ni stopafi to nikdy nevzdavaji.

Vystoupat nahoru druhou stranou, po vychodnim tbo¢i, nepfi-
padalo v tvahu. Celé udoli feky Kunaru i provincie Nuristan byly
pevné pod kontrolou Talibanu, a to uz déle nez rok. Vétsina Ameri-
¢ant si neuvédomovala, Ze tato ¢ast Afghanistanu nese nazev Islam-
sky emirat Afghanistan a vlaje nad ni bila vlajka s na¢maranym
sloganem v podobé mudzahidského volani do zbrané.

To zaroven nastolovalo otdzku, kterou si Crocker kladl uz celé
hodiny: Co tam, sakra, OPM viibec dé¢ld? Nékdo v Dzalalabadu mu
fekl, ze néjaky general ho nechal postavit, aby sledovalo provoz
na jedné z nejdulezitéjsich pristupovych cest ke Kabulu. Dalsi ¢lo-
vék mu vyprévél, Ze v oblasti zaznamenali aktivitu [rdnct.

Monitorovalo OPM pohyb zbrani, heroinu nebo snad bojovnika

Talibanu? Kde byl ten general ted? Sedél v néjakém teplém pokoji
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s nohama hozenyma nahoru a dival se na univerzitni fotbalovou
ligu?

Crocker sam sebe zarazil. Na tomhle momentalné nezalezelo.
Slo mu jen o zivoty ptislusnik SEAL a dalsich vojékii odtiznutych
na OPM i o to, aby pomohli odrazit ndpor Talibanu, dokud boute
nepolevi a oni se nebudou moci stahnout na palubach zachrannych
vrtulnika.

Soud¢ podle neutuchajici zufivosti boute to mohlo trvat pék-
nou chvili.

Crocker zvedl pravacku zatatou v pést a naznacil svym muzim,
ze chce, aby se shlukli kolem néj. Obklopilo ho dvanact $edavych
tvari pokrytych namrazou a snéhem. Kromeé pétice jeho stalych spo-
lubojovnik, mezi néz pattili Davis (spojeni), Ritchie (vybus$niny),
Mancini (vybava a zbrané), Cal (odstfelovac) a Akil (mapy a logis-
tika), tu byli kulometc¢ici Hafan a Yale, Gabe, Langer, Jake, Chaun-
cey a Phillips.

»Jak ti je, Hafane?“ zeptal se Crocker do tlumenych zvuk pro-
bihajiciho boje, odrazejicich se od protilehlé strany udoli.

»Irochu mé to boli a cejtim se pitomé, ale jsem pripravenej nako-
pat jim prdel.

»Takovej pristup se mi libi.“

Dokud byl Hafan fyzicky i dusevné dostate¢né zpiisobily k tomu,
aby rozestavil a obsluhoval desetikilovy smrtici nastroj (chlazeny
vzduchem, s nabojovym pasem a zavérem fungujicim na principu
odbéru plynii z hlavné, schopny vypalit az ¢trnact projektilt raze
7,62 mm za vtefinu), ktery nesl v naruci, Crockerovi bylo jedno, jakou
miru nepohodli pocituje. Podle néj byla bolest slabosti opoustéjici télo.

»Dopliite energii a tekutiny,” vystékl. ,,Za par minut se dosta-

neme na vrchol tyhle kostky ledu a pak uz v tom budeme. Chci,
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abysme vsichni ztstali pohromad¢, dokud nefeknu jinak. Udrzujte
zajisténi v okruhu tfi sta Sedesat stupnu. Viditelnost je hroznd a ja
se nechci dockat toho, Ze budeme sttilet jeden na druhyho. Né¢jaky
otazky? Néjaky problémy?“

Nékolik SEALU zavrtélo hlavou.

Pak promluvil odstfelova¢ Cal. ,Séfe, tahle foukacka nebude
v takovym pocasi moc platna,” pronesl a poplacal odstfelovacsky
zbranovy systém MK11 Mod 0, ktery nesl hozeny pres zada.

»Manny m4 jeden MP7 navic. P@ijéi ti ho. Ze jo, Manny?“

»Za rundu piva v Guadalajate, az se vratime zpatky,“ prohodil
Mancini. Guadalajara byla popularni knajpa nedaleko zéakladny
SEAL ve Virginia Beach.

»S nachos, dodal Ritchie.

Crocker: ,,Davisi, zavolej velitelovi stanovisté. Rekni mu, Ze se
blizime od severozapadniho hiebenu.”

Jeden desatnik od namotrni péchoty mu predtim v Dzaldlabadu
vysvétloval, Ze jediny mozny pozemni ptistup k OPM vede podél
severozapadniho hibetu. Pak se muselo slézt po provazovych zebti-
cich pripevnénych ke skalam tvoricim zadni sténu zékladny.

»Rozumim, §éfe,“ ozval se Davis.

Hosi si mackali do ust energeticky gel, hltali energetické ty¢inky
a mocnymi dousky upijeli vodu ze svych vakit CamelBak. Croc-
ker zkontroloval navigaci Garmin 450t se stazenou 3D mapou celé
oblasti a ujistil se, Ze se nachazi ve vzdalenosti zhruba tfi sta pade-
sati metrf od pozorovaciho stanovisté. Viditelnost byla tak Spatnd,
ze nedohlédl dale nez metr pred sebe.

Davis na néj ukazal prstem a o par vtefin pozdéji se ze sluchatek
uzkopasmové vysilacky v Crockerové prilbé rozerval hlas majora

namoini péchoty, velictho na OPM.
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»Tango Sest-dva, zde centrala Memphis pét. Dikybohu, Ze jste
nam prisli na pomoc. Mistni situace je kritickd. Potfebujeme letec-
kou evakuaci a okamzitou podporu. Mame tézké ztraty. Dvé z nasich
straznich stanovist byla uz obsazena!®

Crockera napadlo, ze pfitomnost Neala Stafforda na OPM byla
zaroven zvlastni i désivd. Naposledy se s nim vidél, kdyz byl na druhé
strané zemékoule a svym dvéma malym synkiim hazel miniaturni
fotbalovy mi¢ na travniku pred domem Staffordovych ve Virginii.
Kdyz ted premyslel, jaky dopad mtze mit Nealovo bezpedi na jeho
rodinu i kehkou sit vztahii a emoci, ktera spojovala Nealuv zivot
s jeho vlastnim, pocitoval zodpovédnost za to, aby ho z OPM dostal
v poradku.

»Centrala Memphis pét, brzy se budeme priblizovat po severoza-
padnim hfebenu,“ odpovédél na majorovo hlaseni. ,,Uvédomte o tom
svij perimetr. Je cesta ¢ista? Prepinam.” U¢ili ho oddélovat pocity,
aby mohl efektivné vykonavat svou praci.

»Tango $est-dva, uto¢i na nas z vychodu a jihu. Jdéte dal podél
hfebenu. Poslu vam ven dva muze. Vypnou poplasna zafizeni a uka-
zou vam, jak se dostat doli. Potvrdte ptijem.”

»Potvrzuji, Memphis. At zahvizdaji. Tti kratka pisknuti po sobé,
at vime, Ze jsou to oni.”

»TTti kratka zapiskani. Rozumim, Tango. Vitejte a Bih s vami.
Kon¢im.*

Crocker si v§iml opatrného pohledu ve tvari nékterych svych
muzl a vy$tékl: ,Neprestavejte davat pozor a drzte se pohromadé!”

»At se z vas nestane zradlo pro trolly,“ prisadil si Akil.

»T0 se$ na §patnym kontinentu,“ zahucel na néj Mancini. ,,Trol-
lové jsou myticky stvoreni ze skandinavskejch povésti.

Akil zavrtél hlavou. ,,To mysli§ vazné?“
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»Jo, myslim to vazné. Kdyz uz néco placnes, aspon koukej, at to
neni kravina.”

Crocker usel po snéhem pokryté stezce vedouci po vrcholu hte-
bene sotva dvacet kroki, kdyz kolem néj se zahvizddnim prolétly
prvni kulky vypélené z automatickych zbrani. Zavolal na své muze,
aby nestfileli a nasli si ukryt za nedalekymi kameny a balvany. Palba
poté nabrala na intenzité, posilend hotovou bardzi raket, minomet-
nych stfel a reaktivnich granata.

Do snéhu a ledu se zaryvaly kusy sy¢iciho rozzhaveného kovu.
Drsnou skalnatou krajinu kolem osvétlovaly vybuchy, viditelnost
vsak stale ztistavala velmi omezena.

Crockerovi pumpoval v zilach adrenalin. Jeho mozek pracoval
rychlosti svétla: méril vzdalenost, rychlost, posloupnost informaci
a provadél vypocty. Néco tu evidentné nesedélo.

»Mame opétovat palbu, $éfe?“ zeptal se ho Davis, pfikréeny
po jeho pravici.

»Zamita sel“ zakticel Crocker.

Odnékud za nim se ozvalo Hafanovo zabruceni: ,, Takovahle situ-
ace je dvojnasob posrana.”

»Dvojnasob nebo ne, svoji misi dokon¢ime, utal ho Crocker,
nacez promluvil do mikrofonu komunika¢ni soupravy: ,,Nesttilejte.
Nechceme jim prozradit nasi pozici. Stahnéte se na druhou stranu
hrebene.”

Mél na mysli prave ten, na ktery pred malou chvili vylezli. Ces-
tou nahoru se drzeli snéhem zasypané stezky a ted se doslova lepili
na ledem pokryté kameny, pohybujice se soubézné se hibetem. Svaly
na rukou i na nohou méli jako v plamenech a s vypétim vsech sil se
snazili neztratit rovnovahu - s priblizné padesati kilogramy vystroje

nesené na zadech. Akil $el jako prvni. Opatrné naslapoval z jednoho
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mista na druhé, zhruba v jihovychodnim sméru. Hlavu drzel sehnu-
tou, aby se vyhnul kamentim, snéhu, ledu a rozzhavenému kovu léta-
jicimu kolem.

»Tango $est-dva, tady centrala Memphis pét. Ohlaste svou
pozici!“ zaviestél hlas v Crockerovych sluchatkach. ,Tango Sest-dva,
ohlaste se!“ Strach v ném byl téméf hmatatelny.

Ptal si, aby majorovi mohl fict, at se uklidni. Misto toho stroze
odpovédél: ,,Centrala Memphis pét, postupujeme dél. Konéim.”

Silna exploze otfasla vrcholem hory a uvolnila zledovatély balvan,
ktery se zacal valit doli a po drtivém ndrazu do dal$iho vy¢nivaji-
ctho kusu skaly se rozpadl na dva kusy. Rotujici ulomek o velikosti
lednicky odlétl k mistu, kde stali Hafan, Phillips a Jake.

»Pozor!“ zatval Crocker.

Jeho muzi neméli k manévrovani prili§ mnoho prostoru a ostatni
ptislusnici SEAL nemohli délat nic jiného nez jen sledovat, jak se
obrovsky kus skaly odrazi od zad trojice jejich spolubojovniki tisk-
noucich se k zasnézenému a zledovatélému povrchu.

Cas se zpomalil. Jake ztuhl, podlomily se mu nohy a padal
po zadech dold. Phillips natahl ruce a zachytil ho. Hafanovo télo se
s trhnutim zlomilo doleva. Crocker spatfil v jeho obliceji pronikavou
bolest a sledoval, jak mu kulomet MK43 Mod 0 vylétl z naruéi a zmi-
zel ve sprice padajiciho snéhu. Dokonce ani neslysel jeho dopad.
Mohl pristat o celé desitky nebo stovky metri nize. Prosté byl pry¢.

Ne ze by na ném Crockerovi, ktery se protahl kolem Manciniho,
Davise a Chaunceyho, néjak zalezelo. Hmatl po pohotovostni lékar-
nic¢ce vzadu na opasku a podival se dolti na Jakea lezictho na tzké
skalni fimse. Jeho modré oci byly nehybné a ziraly do prostoru pred
sebe. Phillips se mu mezitim pokousel sundat jeho batoh.

»Nech to!“ fekl Crocker.

18
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»Ale =

»Nesahej na néj!“

»Pane, on dejcha, ale nemize mluvit.“

»Je v $oku,“ odpovédél Crocker, ktery osahal Jaketiv krk, nahma-
tal puls a zjistil, Ze je vy$si, nez bylo normalni. Klekl si do sné¢hu
a opatrné zajel rukou pod Jaketv batoh az k mistu pod krkem, kde
ho zasahl padajici kus kamene. Pod kiiZi ucitil otok a uvolnénou,
posunutou kost: poskozeni obratli.

»Tango $est-dva, zde centrdla Memphis pét. Ohlaste svou pozici!“
zakfticel major z OPM do Crockerovych sluchatek.

Crocker ho ignoroval. Misto toho se obratil k Phillipsovi. ,,Pomoz
mi polozit Jakea na bok a zabalit ho do kevlarovejch dek. Nesmi se
s nim hejbat. Slysi§ mé? Nehejbej s nim!“

»Rozkaz. Chcete, abych u néj ztistal?“

Major z OPM znovu zavriskal: ,Tango Sest-dva, zde centrala
Memphis pét. Slysite mé? Ohlaste se!“

»J0, sly$im!“ vystékl Crocker do mikrofonu prilby.

Panika byla nebezpeénou véci. Phillips se dotkl Crockerovy paze
a zaSeptal: ,Pane, chcete, abych zustal s Jakem?“

Zvuky boje se uz presunuly dolt po ubo¢i hory, pfiblizné do mist,
kde lezelo OPM. Téliban ted odklonil svou palbu pry¢ od hiebene.

Crocker mavl na Manciniho, at k nému jde bliz. ,Manny, vrat se
zpatky stejnou cestou, kterou jsme prisli. Nejdfiv ten hibet obhlidni.
Jestli je Cistej, znovu ho obsadte. Pokud jsou tam néjaky talibanci,
zavolej a informuj mé. Nemtizeme pripustit, aby nepritel drzel tuhle
pozici.”

»Ne, §éfe, to nemtizeme. Jestli jim to dovolime, jsem presvéd-
Cenej, ze se zakladna dostane do obkli¢eni.”

»A pro nas bude potom fakt tézky probojovat se dovnitf.”
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»Rozumim.*

»Vezmi si s sebou tfi muze a dej mi védét.”

»Jasny.

Znovu se podival dolt na Jakea; potom sledoval Phillipse, jak pod
néj opatrné podsunuje kevlarovou deku. Vzhiiru ibo¢im se rozehnal
poryv vétru, vydavajici zvuk podobny vl¢imu vyti.

Hlas v hlavé mu pfipomnél, ze mu Phillips pfedtim polozil
otazku. Proto ted stiskl jeho pazi a fekl: ,,Jo, chci, abys s nim ziistal.
Phillipstiv dlouhy uzky obli¢ej mu pripominal jednoho namotniho
pésaka, s kterym slouzil na Okinawé. Zamiloval se do filipinské
prostitutky a pozdéji si ji i vzal. Néco takového by Cestny, poctivy,
moralné zalozeny Phillips nikdy neudélal.

Ted k nému vzhlédl svyma klidnyma, inteligentnima, svétlehné-
dyma oc¢ima. ,,Chcete, abych monitoroval jeho Zivotni funkce?“

»Priblizné kazdejch pét minut se mu aspon snaz zkontrolovat
puls. Jestli spadne pod Sedesat nebo vyleze nad stovku za minutu,
dej mi védét.“

»Provedu, veliteli.“

Crocker se poté vrhl k Hafanovi. Ten se opiral o ubo¢i hory
a drzel se za pravé rameno, vychylené v nezvyklém thlu. Nad hla-
vou jim hvizdla raketa. Crocker se instinktivné prikr¢il. Na vtetinu
zapomnél, Ze je v afghanské provincii Nuristan: prostredi, kde se
odehraval Muz, ktery chtél byt krdlem, jeden z jeho oblibenych filmda.
Pobyt v ném byl napti¢ celymi déjinami krajné nebezpecny.

Kdo chce byt krdalem ted? ptal se sam sebe a dival se na Hafana,
jehoz hlava od néj byla odvracena na druhou stranu. Télo rozlozi-
tého roddka z Tennessee se chvélo. Crocker zaseptal vojakovo jméno,
a kdyz se k nému Hafan obratil, na jeho pihovaté tvari spattil tekouci

slzy.
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»Zasrand novackovskd smula,“ procedil Hafan skrze zataté
drobné zuby. ,,Omlouvam se.”

»Za co?“ zeptal se Crocker, ohledavaje Hafanovo rameno.

»Ze jsem upustil to prase.”

»Vykasli se na prase. Zakousni se do toho," fekl Crocker a podal Hafa-
novi tlusty gumovy ctverec, ktery s sebou nosil v pohotovostni lékérnicce.

»Proc?*

»Zakousni se a néco mi povéz: Kdo délal rozehravace v druzstvu
Tennesseesky univerzity, kdyz jsi tam hral?“

»Co —“ Hafanovu odpovéd prerusil nesnesitelny naval bolesti, kdyz
mu Crocker odtahl pravacku od ramene, aby ji vzapéti silou zatlacil
smérem nahoru a s chrupnutim ji vratil zpét do kloubni jamky.

»ELI MANNING, KURVA!“

Poté, co Hafan zvedl ruku a uvédomil si, Ze mu rameno znovu
funguje a bolest témér zmizela, slzy stékajici z jeho modrych oci byly
mnohem $tastnéjsi.

»Mas kliku,“ prohodil Crocker tlumenym hlasem.

»Dékuju,” ozval se Hafan. Vyndal si z ust kus gumy, otfel ho
o rukév a podal ho zpatky Crockerovi.

»Vezmi si od nékoho rezervni zbran.”

»-Hned to bude.”

»A ted ptijdeme zabit par zasranejch talibanca.”

Crocker se pripojil k Akilovi v ¢ele kolony. Bytelné stavény byvaly
namorni pésak egyptsko-amerického piivodu zvedl ruku a ukazal
na cestu, kterou pravé prozkoumal. Oznamil jim, ze je podél vrcholu
hory dovede az k hrebeni.

Pravé v té chvili se z Crockerovy komunikacni soupravy ozval
Mannyho hlas: ,,Séfe, tady Mancini. Obsadili jsme tu pozici. Viechno

je zajistény. Dalsi instrukce?“
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»Drzte ji, Manny. Snazte se chranit severozapadni pfistup, jak
jen to pujde.”

»Rozumim.”

»Jestli zaznamenas néjakou aktivitu neptitele, zatvi.“

»Jakou méte pozici?“ chtél védét Mancini.

»Postupujeme na jih.

Crocker se zbyvajici Sestici spolubojovnikii prekonali tfi sta
metrt, az se ocitli pfimo nad OPM. Shromadzdili se za nizkou
podlouhlou vyvys$eninou zavatou snéhem. Vzhledem k tomu, Ze
viditelnost byla pfimo priSernd, Crocker ttikrat zahvizdal na pis-
talku, kterou nosil na fetizku kolem krku.

Nékdo po jeho pravici piskani opétoval. Crocker vstal, ito¢nou
pusku HK416 ptipravenou k palbé, a usilovné ziral do vifici masy
snéhu. Prikréeny pak pokracoval dalsi dva metry, dokud nespatfil
rozmazany tmavy obrys stojici vedle zhroucené kamenné zdi.

»Vy jste nadpraporcik Crocker?® zeptal se ho ve vyjicim vétru
jakysi hlas.

»Presné tak, kdo jste vy?*“

»Desatnik Novak, pane, 1. rota. Vitejte na pozorovacim stanovi-

§ti Memphis, jinak zndimém jako Dim smutku.”
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Kdyz prochdzite peklem, nezastavujte se.
— Winston Churchill

A NEKOLIK MINUT PLNYCH OBTIZI A NAPETI, STRA-
venych lezenim dolt po provazovém zebfiku a ujizdénim
po povrchu kluzkych kameni, dorazilo sedm prislusnikt
SEAL na stanovisté Presley, které bylo zaroven hlavni budovou
OPM i jeho pozorovatelnou, postavenou na uzkém skalnim vybézku
vystupujicim nad udoli feky Kiinaru. Jeho stavba méla zhruba osm
krat pét metrt; zbudované bylo z nahrubo osekanych klad, kamene
a betonu, zesilenych kovovymi panely Conex a pytli s piskem.
Samotnd mistnost se utdpéla v chaotickém neporadku; vSude
lezely roztrou$ené pozistatky boje. Do talibanskych uto¢nika
ukryvajicich se vpravo dole pod stanovistém palila dvojcata kulo-
metd M2HG a jeden tézky M240 raze 12,7 mm, plivajice rozzha-
vené nabojnice na betonovou podlahu kluzkou krvi, rozlitym olejem

avodou. U stfilen v predni zdi se kr¢ila asi desitka vojaka strilejicich
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z karabin M4 a M5, samopali MP7 a tito¢nych pusek M27 a HK416.
Ostatni, véetné jednoho Afghance, se snazili prekricet rachot zbrani
u svych vysilacek. O ranéné, mezi nimiz byl i mlady Afroamerican
zasazeny do obliceje, se starali dva armadni zdravotnici.

Panoval tu doslova ohlusujici ramus. Vzduch ztézkly korditem
se dychal jen s obtizemi, zoufalstvi bojujicich muzi bylo opravdové
a nakazlivé.

Kdyz se Crocker od kapitana Jasona Battiera dozvédél, Ze poloha
stanovisté Presley znac¢né ztéZuje jeho napadeni shora i zezdola,
dosti se mu ulevilo. Pfislusnici SEAL pravé stravili $est hodin leze-
nim po horach, nasledovanych skluzem po skalnatém svahu, aby se
k nému mohli priblizit ze zdpadniho sméru. Jeho vychodni stranu,
obracenou do udoli, zakoncoval strmy, Sedesat metrti vysoky sraz.
Zhruba tticet metr pod Presleym a $edesat metrii od néj smérem
na jih se rozkladala dalsi nevelka travnata plosina, kde staly dva
kasarenské objekty, zndmé jako Kral a V1k.

Nejprednéjsi vybézek této plosiny prechdzel v novy skalnaty sraz
klesajici o dal$ich tficet metrti az k pasu zemé ve tvaru podkovy,
obtacejicimu celou vychodni, severni a jizni sténu ostrohu.

»Kde je velici distojnik?“ zeptal se Crocker.

Kapitan ukazal na télo v zadni ¢asti mistnosti, pfikryté modrou
igelitovou plachtou.

»Ale vzdyt jsem s nim pravé mluvil.“

»Asi dvé minuty pfed tim, nez jste se sem dostali, schytal kulku
do hlavy,” fekl Battier se silnym cajunskym prizvukem.

Potom Crockerovi vysvétlil, ze izky podkovovity pas zemé pod
nimi je mistem, kde lezi ¢tvefice straznich stanovist OPM, pojme-
novanych A, B, Ca D. Stanovis$té A a B, nachazejici se nalevo primo

pod Presleym, nesla tihu pocate¢niho ttoku Talibanu, ktery byl
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zahajen priblizné pred sedmi hodinami. Obé stanovisté pred néja-
kou dobou podlehla. Pti jejich obrané padlo $est pensylvanskych
prislusnikitt Narodni gardy, pét namofnich pésaku, Sest vojaka
1. roty a blize neuréeny pocet vojaki Afghanské narodni armady
(ANA).

»Kde momentalné probiha nejtvrdsi boj?“ zeptal se Crocker.

»Taliban posila vSechno, co ma, proti stanovistim C a D. Jakmile
padnou i ta, budou mit snadny pristup ke Krali a Vlkovi napravo
od nds,” ekl Battier a ukazal na mapu na zdi. ,Az ztratime Krale
a Vlka, jsme v fiti.

Byl to vysoky, slachovity chlapik s vyraznym nosem a tvari
pokrytou nékolikadennim svétlehnédym strnistém. Balistickou pri-
lIbu FAST s kamuflaznim potahem mél narazenou hluboko do svych
protahlych uzkych oci.

»Ty stanovisté nepadnou,” prohlésil Crocker.

,Proc?“

»My to nedovolime.”

»Fajn.“

»Kolik muzt mate na pozici ve stanovistich C a D, a co méte
v planu podniknout, abyste je posilili?“

Od strechy se odrazil reaktivni granat. Jeho vybuch jim boles-
tivé zazvonil v usich.

Kapitan Battier pottasl hlavou, jako by chtél restartovat sviij
mozek, a ukazal vpravo. ,,Kolik muzi tam venku mame? Mozna
patnact. Dalsich pét nebo Sest je ranénych. Tti mrtvi. Jak ale vidite,
nadpraporciku, nase linie je dost roztazena. Na ochranu Krale a Vlka
mam k dispozici jen osm muzi. Tam jsou taky ulozené nase zasoby.
Mozna bychom méli zvazit stazeni.”

»Stahovat se nebudeme. Kdo tam dole veli?“
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,Stabni serzant namoini péchoty Perez. Drsndk s mexickym
zazemim a nékdejsi clen pouli¢niho gangu z vychodu Los Angeles.
Je to fakt magor.“

Crocker zménil téma. ,,Potfebuju, abyste poslal zdravotnika a par
vojaki, aby sem prenesli zranéného ¢lena mého tymu.“

»Kde je?*

»Nakreslim jim mapu.”

Zatimco spolu hovorili, afghansky dustojnik v nazehlené zelené
uniformé promluvil do pfenosné vysilacky. ,,Kdo to je?“ zeptal se
Crocker.

»Tohle je nas koordinator z ANA. Je to major a jmenuje se Dzawid
Muhammad. Rikdme mu Tréva.”

»Kolik vojaki tady ma?“ vyptaval se Crocker dal. Soucasné
zaznamenal, Ze Trava je dobfe vypadajici muz, zhruba 170 centime-
tri vysoky, s kratkym cernym vousem a - jako vétsina Afghancti -
podmanivyma o¢ima.

»Irava? Do prdele, to nevim. Hej, Travo, kolik muzii tady mate?“

Kdyz Afghanec uslysel Battiertv dotaz, zamracil se, sevtel vysi-
lacku v podpazi a ukdzal jim osm vztycenych prsti.

»10 je vSechno?“ zeptal se Crocker.

»Asi patnact jich uteklo, jakmile se zacalo bojovat,“ odpovédél
Battier.

,Co vam Dzal4lab4ad tika o bource?”

Po narazu do jizni zdi explodoval dalsi reaktivni granat, jehoz
vybuch odhodil dva namorni pésaky palici z nejblizsiho stfilnového
okénka. Mistnosti se rozletéla sprska tlomki kamene a dfeva. Za ni
nasledoval zavoj dymu.

Crocker pomohl jednomu z namotnich pé§aka zpatky na nohy.

Vojak mél v obliceji zapichanych nékolik dlouhych dfevénych tfisek,
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diky nimz vyhlizZel jako postava z hororového filmu. ,\Vis, kde ses,
mladej?“ zeptal se ho.

»Zalezi snad na tom?“ zahudel marindk v odpovéd. Zvedl zbran,
vratil se na své stanovisté a zacal znovu stfilet.

Druhy ndmofni pésak sedél na zemi s natazenyma nohama
a vrtél hlavou. Svou otdzku nekladl nikomu konkrétnimu: ,,Copak
toho, do prdele, tyhle lidi nikdy nenechaj?“ Jeden z armddnich zdra-
votnika si klekl vedle néj a podal mu vodu.

»Pocasi je $patny, nadpraporciku,” fekl Battier. ,,Vitbec to nevy-
pada dobre. Dzalalabad hlasi jesté minimalné ¢tyfi hodiny, nez se
jim podafi poslat aspon jedinyho drona. Néjakej vrtulnik se sem
dostane mozna az béhem $esti, sedmi hodin. Za dalsi ¢tyfi hodiny
uz ale budeme v$ichni mrtvi.

Crocker ho vpredu popadl za jeho maskacovou bundu. ,,Takhle
nemluvte, slysite?“

»Nadprapor¢iku?“

Hodnosti ho dustojnik, prakticky vzato, prevysoval, pfesto na néj
zavrcel: ,,Seberte se, kapitane. Vasi vojaci se na vas spoléhaji.

»Ano...

Crocker naznacil Akilovi, aby se k nim pfipojil. Pak kyvl hlavou
smérem k Travovi, ktery dale hovotil do vysilacky, a zeptal se ho:
»S kym si to povida?“

AKkil chvili poslouchal. Potom odpovédél: ,Mluvi néjakym div-
nym mistnim dialektem, $éfe. Nevim.”

»Mas$ ponéti, co rika?“

Crocker mél na chvili pocit, ze zaslechl zvuk listt rotoru blizi-
ciho se vrtulniku, bylo to ale jen pop-pop-pop jedné z tézkych zbrani.

»Myslim, ze mluvi o nds,” ozval se AKkil. ,,Prosté o ptichodu dal-

$ich sedmi Ameri¢and.”



SEAL TEAM SIX!: LoVv SokoLA

Crocker prikyvl. Pak se obratil k Battierovi a fekl: ,Moji muzi
a ja pijdeme dol na pomoc stanovi$tim C a D. Pocitam s tim, ze
tady nahote udrzite poradek. Svoji palbu soustfedujte na nepratele
utocici na Cécko a Décko.”

»Dobre, nadpraporciku,” ekl Battier, ,,ale jak se tam mate v planu
dostat?“

»Nejrychlejsim moznym zptsobem,“ odpovédél Crocker, hodil
si na zada batoh a popadl svou HK416.

»Nas nejlepsi lezec je Jonesy,” pronesl Battier. ,,Ukaze vam kudy.
Hej, Jonesy!“

Vysoky mladik afroamerického ptivodu s oholenou hlavou pre-
stal strilet ze svého automatického granatometu MK19, prisel k nim
a vytahl si z usi fialové pénové $punty. ,,Co se déje, kapitane?“

»Potfebuju, abys vzal nadpraporcika Crockera a jeho lidi klou-
zackou na stanovisté C.“

»Klouzackou, jasné. Jste pripraveny, tvrdaci?“

»To si pis!®

PRISLUSNICI SEAL OPET VYSLI VEN DO VLHKEHO A LEZA-
vé studeného pocasi. V poryvech vétru se na né ze véech sméru sypal
snih. Z udoli pod nimi se odrazely ozvénou zvuky vybuchi dopro-
vazenych palbou automatickych zbrani.

»Pojdte za mnou,“ fekl Jonesy. Sel s M27 poloZenou na rameni,
jako by byl na prochazce nékde v lese.

»Tenhle kluk se mi libi,“ prohodil Akil ke Crockerovi, ktery uz
premyslel dopfedu a pokousel se sestavit néjaky plan.

»T1 hajzlové museli planovat sviij utok uz néjakou dobu a jen
¢ekali na prvni porddnou zimni boutku,” hovotil Jonesy za chuze.

»Major si myslel, ze s vesnickejma star§ima navazuje dobry vztahy,
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celou dobu ale pomahali Talibanu. A ted je mrtvej. Clovéce! Ti sraci
se museli shromazdovat prave v tyhle zatraceny vesnici, kde si ukla-
dali zbrané a zasoby, protoze presné odtud na nds zatto¢ili.“

Za dvojici urostlych borovic dorazili na okraj srazu a k uzkému
korytu ve skale. Crockera napadlo, Ze za teplejsiho pocasi v ném
pravdépodobné tece voda. Na konec tohoto ptirodniho odvodiiova-
ciho kanalu nedohlédl. Mlha a snih zredukovaly viditelnost na méné
nez tfi metry.

»Jak hluboko to sestupuje?“ zeptal se Jonesyho.

Vyhubly vojak si povytahl své maskacové kalhoty a odpovédél:
»Pres sto metrt. Vétsinu cesty doli ke stanovisti C.*

Jonesy pak oprasil snih z jakéhosi plastového krytu, zvedl ho
avyndal rozmérny kotouc lana, které nasledné hodil do koryta. Jeho
konec byl uvazany k podkovovité tvarované trubce zabetonované
do skaly.

»Vy jste, hosi, ze SEAL, ze jo?“ zeptal se jich. ,Takze takovahle
hovadina je pro vas asi néco jako chcani do no¢niku. Chcete, abych
$el jako prvni?“

»Jasné,“ odpovédél Crocker. ,,Budeme hned za tebou.”

Mezitim, co si Jonesy natahoval obnosené kozené rukavice, pro-
hodil: ,Nékdo musi ztstat tady a vytahnout tu vécicku nahoru, aby
ji nemohli pouzit taliblbei.

Crocker se obratil k Hafanovi a vystékl: ,,S tim tvym ramenem
to nezvladnes, takze na muj signal vytahne$ lano.”

»Rozkaz, veliteli.“

Jonesy si plivl do rukavic, ujistil se, Ze svou M27 ma na femeni
pevneé zajisténou pres zada a rameno, popadl provaz do rukou a zacal
po ném slanovat dold. Crocker $el jako druhy, za nim nasledovali
Akil, Davis, Ritchie, Cal a Yale.
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O necelé ¢tyfi metry niz sestoupili do mlzného zavoje tak hus-
tého, ze Crocker nevidél ani na Jonesyho pod sebou. Slysel jen svist
snéhu a kdesi v dalce tlumené nérazy. Celd scéna mu pfipominala
sny, které mival jako malé décko, i podobné vzrusujici zazitky pti
volném padu skrze mraky na obloze. Na tom, Ze jste nevédéli, co
dalsiho vas ¢eka, bylo cosi povznasejiciho.

Po $esti metrech zaslechl vybuch. Prdsk! Zvuk exploze mu rval
usi; jeji sila vymrstila do okoli kusy kameni, které létaly vzduchem
a narazely do néj. Pfesto se mu podaftilo udrzet provaz v rukou.

Jonesy zafval: ,Vy hajzlové! Blby hajzlové! Pro¢ mé musite tak
srat?”

Jeho kleni prekryl v Crockerovych sluchatkach naléhavy hlas.
LSéfe. Séfel

Nasledovaly dalsi exploze, z nichz Zadna nebyla nastésti tak
blizko jako ta prvni. Jejich smérem zacaly létat i kulky; shora na né
padaly uvolnéné kameny, které jim busily do ramen, zad a ptileb.

»Séfe! Séfe, co se to, kurva, d&je?

»Doli!“ zavolal na Jonesyho. ,,Rychle slanuj dola!*

Povolil sevieni rukou a nohou kolem provazu a jako blesk se
po ném fritil k zemi. Stale ho obklopovala mlha; v duchu se snazil
odpo¢itavat zbyvajici vzdalenost. Sest metrii, deset metrfi, patnict,
dvacet. Na pétadvaceti metrech zacal lano znovu svirat pevnéji.

»Zpomalte na pétadvaceti metrech, vykrikl do mikrofonu své
komunika¢ni soupravy. ,,Nezapomente zpomalit!“

Provaz mu propalil rukavice. Ve chvili, kdy se vynotil z mlhy
a spatfil zemi i Jonesyho, ktery se na kousku mechem pokryté hliny
prekulil do kotoulu, dosahly zZar i bolest nemalé intenzity.

»Po dopadu na zem udélejte kotoul!“ zavolal do mikrofonu jesté

pred pristinim. Pak sehnul hlavu i ramena a provedl upravenou verzi
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parakotoulu pouzivaného pti doskoku, z néhoz presel ptimo do pod-
fepu. Vzapéti zpozoroval Jonesyho, jak mu mavanim ukazuje, aby se
presunul ke skupiné balvant tvoricich ptirodni hradbu.

Neptitel stale vedl palbu smérem nad né, pfimo do skalniho
koryta. Crocker mél podezfeni, Ze s tim mozna ma co do ¢inéni
afghansky major s pfenosnou vysilackou.

Pomohl zbyvajici pétici svych spolubojovnikil a nasméroval je
k mistu, kde ¢ekal Jonesy. Vysilackou pak natidil Hafanovi, aby
vytahl lano. Poté se pripojil ke skupince schoulené za kameny. Zvuky
probihajiciho boje ted znély ostfeji a mnohem bliz - tak blizko, ze
dokazal rozeznat hlasy muzi volajicich jeden na druhého v cizim
jazyce.

»Talibanci jsou asi sto metra pfed nama,” fekl Jonesy. ,,Stanovi-
§té C stoji tamhle vpravo.”

Crocker se obratil a podival se smérem k hladké skale vystupu-
jici nad okolni povrch jako hibet plejtvaka. Za ni lezel prouzek vyse
polozeného terénu, ktery nebyl témér vidét. Mél dojem, Ze skrze cary
mlhy a shluk nizkych ketikia uvidél stfechu ploché stavby podoba-
jici se malé pevnustce.

»To je ono?“

»Spravné, $éfe. Ted jsme tak trochu za liniema téch mizernejch
taliblbct.”

Cerstvé borovicova viiné Crockerovi pfipominala veselejsi ¢asy
v Bilych horach v New Hampshire, kde jako décko travil letni prazd-
niny. Oto¢il se k Davisovi. ,,Sezen radiem serzanta Pereze a povéz
mu, Ze se blizime ze severo-severozdpadu.”

»Rozumim.*

»Za mnou.“ Nebylo to poprvé, kdy se hnal vstfic né¢emu jen tak

naslepo. Doufal, Ze to nebude naposledy.
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Bézel v hlubokém predklonu, dokud se nedostal ke kluzkému,
hladkému povrchu skaly. Nasledné se ho chytil a zacal se po ¢tyfech
drat nahoru. Slo to ztézka. Kazdého ptl metru ho stalo nesmirné
usili. Nez se vyskrabal na vrchol, kde pred sebou spattil nizké kete,
byl uz uplné bez dechu. Po pravé strané za keriky uvidél zada trech
muzi s turbany na hlavach. Jeden z nich klecel na zemi a rozesta-
voval kulomet.

Crocker namifil svou HK416 a pokropil je zezadu salvou kulek.
Nejprve zleva doprava, vzapéti znovu — do hrouticich se, sebou sku-
bajicich tél - zpatky doleva. Nékdo ze sebe vyrazil kletbu k Allahovi,
jejiz ozvéna prolétla kolem néj.

Akil, Jonesy a Cal se pfihrnuli nahoru za nim.

»Co to, do prdele, bylo?“ vykfikl jeden z nich. Jeho zvolani pre-
rusilo cvaknuti nasledované rachocenim kovu o kamen. Crocker
lokalizoval granat a ukazal na néj. Vsichni se spole¢né tryskem roz-
béhli, nacez se po hlavé vrhli na opa¢nou stranu jakéhosi naspu a pri-
tiskli se k zemi.

Crocker ucitil, jak bradou narazil do hliny - do nosu i ust mu
vnikl snih. Sila vybuchu zvedla jeho hrudnik a bficho do vzdu-
chu. Kolem n¢j 1étaly kovové stiepiny. Kdyz znovu dopadl na zem,
zatmélo se mu pred o¢ima.

Bylo slyset palbu néjaké tézké zbrané. Zdalo se, Ze stfili z posta-
veni blize ke srazu. Zatimco se s vitici hlavou pokousel zvednout,
zaslechl hlasy volajici: ,,Séfe! Séfe!“ Nedokézal rozeznat, komu patfi,
ale pochopil, ze musi prichazet ze sluchatek. Kdyz sahl po mikro-
fonu, zjistil, Ze prilbu ma na hlavé posunutou dozadu. Ve chvili, kdy
se ji snazil upravit, v§iml si AKkila, ktery na n¢j ukazoval prstem.
Vedle néj stal tieti muz, kterého Crocker neznal. Pak se k nému pri-

hrnul Jonesy a pomohl mu vstat.
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Cizinec prohodil: ,,Ted nemtizete odpocivat, pane. Prijdete o ves-
kerou srandu.”

Jen o jeji édst.

Muz vypadal jako Hispanec: vysoko posazené licni kosti, na krku
tetovani s kmenovymi motivy. Rekl: ,Nadpraporéiku Crockere, ja
jsem serzant Chino Perez.“ V tlumeném svétle se zablyskaly jeho dva
zlaté predni zuby.

»Jste s ndmi?“

»No to bych rek, ze jo.“

Crocker se porad citil jako zpitomély, ale zvladl s nimi dobéh-
nout az ke straznimu stanovisti. Dalsi véc, kterou si pamatoval, bylo
to, jak sedi na pytli s piskem. Nékdo mu podal lahev s vodou. Kdyz
polkl, ucitil krev.

,Séfe, jsi v poradku?“

Shora se na néj dival Davis s tvafi poznamenanou $mouhami
od blata. Crocker si jazykem prejel z jedné strany tst na druhou
a zjistil, Ze mu chybi kousek predniho zubu.

»Nevidéls nékde zbytek myho zubu?“ zeptal se.

»Jestli jsem nevidél co?“

»To nevadi.®

Uvnitf stisnéné plisobici mistnosti plné dymu panoval doslova
pekelny randal. Videél téla hozend do rohu, pfikryta modrou plach-
tou. Zpod ni vytékala krev a vnitfnosti.

Perez klecici vedle néj mu oznamil, Ze ma uz jen ¢tyfi muze, poci-
taje v to sebe samotného.

,Ctyti muze? Kolik je jich za nama v Décku?“

»Dalsich pét, pane.”

»Jsou mezi nimi Afghanci?“

»Ne.“
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»Ne?™

S kym to teda, do prdele, mluvil ten Trava?

Jeden z kulomet¢ikd pfed nimi zavolal: ,,Dochdzi ndm munice
do kulometu!“

»Setfete s ni, hosi,“ zareagoval Perez. ,Kratky dévky.“

Vojak na to zabrucel: ,, Tak to abysme radsi zacali sbirat Sutry.”

Crocker se pokousel myslet jasné a zvazit jejich moznosti. ,,Kolik
je nepratel?“ zeptal se.

,»T0 neni jisty, pane, odpovédél mu Perez. ,,Porad prichazeji dalsi
a dalsi.”

»Nejlepsi odhad?“ ozval se Davis.

»Nevim. Padesat, stovka, milion. Mozna je tu nékde dira a oni
vylejzaj nahoru ze Stfedozemé.”

Crocker se obratil k Davisovi. ,,Zavolej kapitdana Battiera,“ houkl
na néj. ,Rekni mu, Ze budeme potiebovat munici a posily.“

»Dobfre, §éfe.”

Ptimo pred nim pokracovala v nepretrzité palbé dvojcata tézkych
kulometi raze 12,7 mm. Uvidél Ritchieho, jak stfili z granatometu
MK19. Na néco si vzpomnél a zastavil Pereze tahnouciho bedni¢ku
s munici ke kulometu M2HG. ,,Co téch Sest SEALU, ktery sem sho-
dili minulej tejden?“ zeptal se ho.

»Dva z nich jsou za nama v Décku.”

LSéfe! Hej, séfe!” prerusil Davis fetézec myslenek, ktery ho mezi-
tim zanesl k jeho kamaradovi Nealu Staffordovi. ,,Kapitan rika, ze
to neptijde.”

,»Co neptijde?“

»Z&dny posily.“

»Dej mi ho.“ Popadl do ruky sluchatko a promluvil naléhavym,
ale autoritativnim ténem: , Hej, kapitane, jsme tady jen kousek
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od toho, aby nds obsadili. Mame hodné muzi neschopnych boje
a zoufale potfebujeme podporu a munici, obzvlast naboje do téz-
kyho kulometu. Co pro nas muzete udélat?“

Do obvodové zdi stanovisté, oblozené pytli s piskem, zprava
narazila minometna stfela. Jeji vybuch srazil jednoho z kulomet-
¢ikd obsluhujicich M2HG na zem a pres celou podlahu ho odhodil
pryc¢. Vojak se okamzité zvedl, prihrnul se zpatky, otfel si praminek
krve, ktera mu vytekla z nosu, srovnal kulomet a pokracoval v palbé.

»Kapitane, slysite mé?“ Kulometéik pfed nim vychrlil proud
nadavek. O¢ividné si o rozzhavenou hlaven zbrané spalil ruku.

»Sly$im vas, nadpraporciku. Jasné a zfetelné. Kde presné se
momentalné nachazite?“

»Na stanovisti C.*

»Zvazil jste moznost, Ze byste odtud ustoupil?*

»Z cely fady divodu, ktery ted nemam ¢as vysvétlovat, to nepri-
chazi v avahu.“

»Ja vam ale nejsem schopny poslat Zadné posily,“ ozval se z vysi-
lacky Battiertiv hlas.

»A co munici?“

»Ani tu ne.

»Pro¢ ne, do prdele?”

»Nadpraporc¢iku, ja beru v potaz celkovou situaci. Moje priority
jsou Presley, Kral a V1k,“ odpovédél Battier.

»Kapitane, tady dole mate vojaky, co tu umiraji. Tohle stanovisté
se da s pomoci skvéle ubranit!“

»Je mi lito, nadpraporciku.”

»Mné je to taky lito. Jdéte do hajzlu!“

Hodil sluchéatko na zem a vykoukl ven $kvirou ve zpevnéné

zdi. V$ude kolem néj rachotila tézka palba, na podlahu dopadaly
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vypalené nabojnice. Uvidél zablesky zbrani sttilejicich z pozic Tali-
banu za kameny, stromy i dal$imi ptirodnimi prekazkami.

Perez se vedle néj dival triedrem. ,Odkud ti parchanti pficha-
zeji?“ chtél védét Crocker.

»0dtud to neni vidét, ale v okoli stanovisté B, co padlo jako
prvni, vede z ddoli nahoru par stezek.”

Snih se sypal dél a zdélo se, Ze svétlo za¢ina blednout. Crocker
vrhl pohled na hodinky s navigaci zna¢ky Suunto, které ukazovaly
16:42. Za dalsi hodinu obloha potemni a oni budou je$té mnohem
zranitelnéjsi. S nejvétsi pravdépodobnosti to bude jejich konec.

»Co povidal kapitan?“ zeptal se Perez, odlozil dalekohled a sdhl
po svém samopalu MP7 4,6x30 mm.

»Jsme v tom sami.”

»10 jsem si myslel.“

Crockerovi nebylo po chuti pomysleni, Ze by stanovisté opustil.
Jeho instinkty mu fikaly, aby ztstal a bojoval. ,,Co tu mate k dispo-
zici ve smyslu zasob?“ zahulakal na Pereze, aby prekfricel ten stras-
livy kraval.

»Lahve s vodou, potravinovy davky, krabice s energetickejma
ty¢inkama, topny télesa a lampy.”

,,Co munice?“

»Za stanovi$tém D je skladi$tni bunkr, kde jsou néjaky vybus-
niny, ale Zadny rezervni zasobniky ani naboje do tézkyho kulometu.”

»Jakej druh vybusnin?“

»Cé ¢tyrka a protipéchotni miny: claymory.”

»Fajn.“ Zacal se obracet k Ritchiemu stojicimu napravo od néj,
ale zarazil se. ,Rikal jste, Ze na stanovisti D za ndmi jsou dva kluci

ze SEAL Team Six. Co se stalo s t¢éma dal$ima ¢tyfma?“
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Perez sklopil své hnédé oci. ,Dostali je béhem obrany proti poca-
te¢nimu utoku.”

Crocker se bal zeptat, ale musel. ,,Co Neal Stafford?“

Perez kyvl hlavou a ukazal za sva zada k télim zakrytym plach-
tou vzadu v kouté mistnosti. Crocker si predstavil Nealovu krasnou,
blondatou manzelku i jeho malé synky. Chtélo se mu néco rozmlatit
na kusy nebo zafvat tak hlasité, az by se ¢as zastavil a pretocil zpatky.
Misto toho ale jen ztézka polkl a zavolal si k sobé Ritchieho. S rukou
poloZenou kolem jeho ramen si pak dlouhéna odved! do zadni ¢asti
bunkru, aby viibec slyseli, co fikaji.

Crocker: ,,Vezmi si s sebou Jonesyho a jdéte dozadu na stano-
visté D. Je tam...“ V duchu si vybavil Nealtiv usmivajici se obli-
ej. Rychle se sebral a zacal znovu mluvit. ,,Je tam skladi$tni bunkr,
vzadu za Déckem. Chci, abyste vzali vSechny vybusniny, ktery
najdete, a prinesli je sem. Popros SEALy, co tam jsou, aby ti pomohli.”

Ritchie ukazal na sviij batoh opreny o zadni zed. O¢i mu planuly
prudkosti a vzrusenim. ,Mam tu palniky i rozbusky. Jsi v poradku,
$éfe?”

»Jsem v pohodé. Chci podniknout néco odvaznyho. Vynaléza-
vyho... Silenyho... Dojdi pro ty véci.“

»Chces bejt odvaznej? Tak tos narazil na toho spravnyho, proho-
dil Ritchie s veselym usklebkem. ,,Podle toho, co najdeme v Décku,
ti pak predvedu, jak se déla zkaza.

»1vij zplisob mysleni se mi libi. A ted uz jdi.“
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Potiebujeme vice lidi, ktefi se specializuji
na uskutectiovani nemozného.
— Theodore Roethke

RKEJTE NA TUHLE KRASKU!“ ZAHULAKAL

Jonesy ve chvili, kdy vrazil do zadnich dvefi. V naruci
L) nesl rota¢ni kulomet GAU-17/A raZe 7,62 x 51 mm
s Sesti oto¢nymi hlavnémi schopnymi vypalit zdrcujicich 4 000 nabojt
za minutu.

Néktefi z muzi natésnanych uvniti tmavé mistnosti plné dymu
zareagovali pochvalnym zahuéenim. Ozval se i vykftik ,,Paradal!®
Jinak bylo ale osm vojakt zaméstnanych usilovnou snahou odrazet
nepritele, ktery na né neprestaval ttocit.

Vzhledem ke strmému srazu napravo od strazniho stanovisté C
i o dost vyse polozenému terénu v jejich zadech a smérem vlevo,
kde stalo stanovis§té D, zbyval tdlibanctim pouze jediny zptisob, jak

tento post obsadit: ¢elnim ttokem. A pravé v ném byli, podle vieho,
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pevné odhodlani pokracovat, bez ohledu na pocet novych muced-
nikd, které v jeho pribéhu stvori.

Jesté vétsi vyzvou byly tézké kulomety: jeden M2HG pokryval
napor Talibanu zprava, druhy byl zaméteny vlevo. Sestice vojak
mezi nimi palila z kombinace granatomett, karabin a pusek MK19,
M4A1, MK13 a HK416, jimz asistovala také jedna stfedni odstfelo-
vaci puska MK11.

Crocker mél v hlavé tupy pocit a pravou ruku s ramenem m¢l
uplné zdrevénélé. Bolely ho také usi a kolena. Poté, co upravil péti-
stupniovou opérku HK416, se podival do prihledového zamérto-
vace, v nitkovém krizi zachytil télo talibanského bojovnika s RPG-2
na rameni a stiskl spoust. Zbran vyplivla proud projektila raze
5,56x45 mm, které pronikly do nepftitelova trupu, krku a hlavy.
Byla hotovym zazrakem moderni techniky, nabizejicim silu, snad-
nou ovladatelnost i spolehlivost.

Ameri¢ané bojovali proti presile mozna az tficeti na jednoho.
Diky této skutec¢nosti i nastavajici tmé Crocker také poznal, Ze tali-
banci citi blizkost vitézstvi. Vidél to na sebevédomém zptsobu,
jakym postupovali vpred a drzeli své pozice bez ohledu na veskeré
bojové prostredky, které proti nim Ameri¢ané nasazovali.

Vrhl pohled na své hodinky Suunto. Pak se obratil k Jonesymu,
ktery s pomoci serzanta Pereze chvatné rozestavoval rota¢ni kulomet.

»Kde je Rich?“

»Ritchie? Ten provadi ty svoje kousky.”

»A kde?“ zeptal se Crocker.

»Venku.“

Prekrocil Siroky potok krve vytékajici z plachtou prikrytych tél,
odrikal tichou modlitbu za svého souseda Neala Stafforda a v pred-

klonu prolezl nizkymi dvefmi, jako by opoustél jednu pekelnou sluj
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a vstupoval do daldi. Cerstvy vzduch venku vonél pfimo baje¢né
a znovu ho probral k zivotu. Z vyse polozeného postaveni vpravo
za jeho zady palili do talibanskych cili mezi kameny lezicimi pred
srazem muzi ze stanovisté D. Stopovky se proplétaly ztemnélym mlz-
nym oparem jako néjaky rozzufeny, smrtici hmyz. Vrchol hory s hlav-
nimi budovami pozorovaciho stanovisté ziistaval skryty v bilém zavoji.

U zadni zdi mocil néjaky zavality vojék z 1. roty s oblicejem
plnym pih. Vykonat pottebu si do$el i Crocker, ktery béhem kratké
chvilky klidu zalétl v myslenkach k jizdé na snowboardu ve Ver-
montu, za podobného pocasi.

Na okamzik si vzpomnél na Neala, jak stoji na svahu vedle né;j.
V duchu si zacal sestavovat tiradu plnou sprostych slov, jejimz pii-
jemcem se mél stat kapitdn Battier, ale vzapéti toho nechal. Musel se
soustredit. Zaslechl kiupavy zvuk kroku ve snéhu, obratil se a spatfil
Ritchieho, jak jde vedle vousatého vojaka, ktery mu ukazuje na trh-
liny ve skale.

»Ritchie?* zavolal na né¢j. ,,Co se, sakra, déje?“

»Tohle je desatnik Henne. Ve svym béznym zivoté déla néco
kolem geologie,” oznamil mu Ritchie nadSené. Zdalo se, Ze nebez-
peci ¢ihajici vSude kolem viibec nevnima.

»Ja jsem inZenyr geolog, pane,” vysvétloval vaznym dojmem
pusobici Henne. ,,Mél bych asi pracovat pro néjakou velkou ropnou
spole¢nost.”

»Jednou urcité budete, jestli se odtud dostaneme zivy,” fekl
Crocker.

»Moznd.”

»Nasels, cos potieboval?“ zeptal se Crocker Ritchieho.

»Vic nez dost. Planujeme néco extra specidlniho, ze jo,
desatniku?“



SEAL TEAM SIX!: LoVv SokoLA

»Ano, pane.”

»Dobre,“ zakon¢il Crocker a dychl si do rukou navleé¢enych
v rukavicich. ,,Musite na to jit rychle.

Vritil se do stanovisté C pro Akila a v8ichni ctyfi stravili pris-
tich ¢tyficet minut rozmistovanim vybusnych nalozi a odmotavanim
zépalnych $niar. Kdyz dosel zpatky na stanovisté, jeho zada protes-
tovala a palila ho i tvar oslehana zimou a vétrem. Pak si promluvil
s Perezem.

»Plan je nasledujici,” fekl serzantovi. ,,Ja a moji chlapi prevez-
meme tézky zbrang, zatimco vy a vasi kluci ze stanovist C a D pujdete
nahoru do Vlka a Krale. Vezméte s sebou tolik zbrani a tél, kolik une-
sete. Az dorazite na dalsi plosinu, zavolejte a dejte mi védét.”

»Dam.”

»Kolik ¢asu si myslite, Ze budete potrebovat?“

»Maximalné patnidct minut.“

»Dobre. Tak do toho.“

Perez zacal okamzité vyktikovat rozkazy a sbirka vycerpanych
vojaki 1. roty, ndrodnich gardistd a namornich pésakau si sbalila
véci, posbirala zbrané a pomoci popruhi privazala téla svych mrt-
vych spolubojovnikil na provizorni plastova nositka. Poté, co pri-
slusniktim SEAL poptali hodné $tésti, vyrazili na cestu.

Svétla rychle ubyvalo. Clenové Crockerova tymu si nasadili
své nocni vidéni typu PS-15 a spustili tak hustou a vytrvalou kryci
palbu, jakou dokazali z tézkych zbrani vymackat. Crocker obslu-
hoval rota¢ni kulomet GAU-17/A plivajici celé shluky bilych stopo-
vek, které likvidovaly jeden cil za druhym. Pfesouval palbu zprava
doleva a zase zpatky, dokud mu obé paze skoro tplné nezdrevénély.

Potom znovu nabil.
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Do toho, co dél4, byl tak ponofeny, Ze ani neslysel hlas, ktery
se ozval ze sluchétek jeho prilby. Davis se k nému natahl a placl ho
po zadech.

»Co je?”

»Perez! Snazi se ti néco rict.

Usi mu nefungovaly tak, jak mély. ,Co to povida?“ houkl
na Davise.

»Jsou na misté!*

,»Uz? Dostali se na tu horni plosinu?“ zeptal se Crocker, podival se
na hodinky a zjistil, Ze od jejich odchodu ubéhlo témér dvacet minut.

»J0, jsou nahote u Vlka, na cesté k Presleymu.”

»Dobfte.“ Opatrné narovnal zada, s chrupnutim si protahl krk
a zakficel: ,Poberte, co muzZete, a stadhnéte se do stanovi§té D. Akil
aja tam za vami prijdeme za pét minut.

»Jasny.

Potom rychle vysttilel posledni tfi pasy s naboji raze 7,62x51 mm,
zvedl kulomet z lafety a zafval na Akila: ,Jdeme!“

»Ses si jistej, $éfe? Mé to tady dost bavi!l®

,Jesté neni konec. Za mnou!“

Vyftitili se ven ze zadnich dvefi a s klouzanim se vydrapali
nahoru po stezce vedouci ke stanovisti D. Ostatni pfislusnici SEAL
uz do té doby stihli pevniistku z vétsi ¢asti vyklidit, s vyjimkou dvoj-
¢at kulomettt M2HG, z nichz momentdlné palili Davis s Yalem. ,,Kde
jsou ostatni?“ zeptal se Crocker vzrusené, lapaje po dechu.

,Cekaj u fetézovyho zebiiku, kterej vede nahoru na dalsi plo-
$inu,“ ozval se Davis. Ze $picky nosu mu odkapaval pot.

»Vezmi vysilacku a pojd se mnou. Akile, ty s Yalem budete dalsi
tfi minuty pokracovat v palbé. Pak se k nam pridate.”

»Nemohli bysme z toho udélat ¢tyfi?“
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»TTi, zlato, jenom tFi!“

Vybéhli ven do padajicitho snéhu, nahoru po strmém svahu
az k temné sténé srazu. Tam stal Ritchie svirajici v rukou MP7.
»Jesté dvanact minut,” zakfticel na Crockera. ,,Potom ten srac vyleti
do vzduchu!“

»Zbytek chlapii uz vylezl nahoru po Zebriku?“

»Jasné!“

Crocker ho postréil a fekl: ,,Tak jdéte. Ty a Davis. Ja pockam
na Akila s Yalem.“

»Séfe -

Vzal Davise za ramena. ,,Poslouchej, tohle je dulezity. Nez ode-
jdete, chci, abys zavolal Battierovi. Oznam mu, Ze ndm dosla munice
a ze opoustime stanovisté C a D. Povéz mu, Ze je nam to lito, ale Ze
jsme neméli ¢as nastrazit zadny pasti. A fekni mu, at to schvalné
vSechno zopakuje tomu chlapkovi od ANA, kterymu fika Trava.”

»Fajn.“

»Ia posledni ¢ast je nejdulezitéjsi.

Davis si uz chystal vysilac¢ku. ,,Dobre, §éfe. Pravé mu volam.”

»Nezapomen na Travu.”

»J0, rozumél jsem.”

Ritchie mezitim zacal $plhat nahoru po fetézovém zebiiku
a Crocker zkontroloval hodinky. Od chvile, kdy dorazil k paté srazu,
ubéhly dvé minuty. Znamenalo to, Ze jim zbyva zhruba dalsich deset.

»Zprava dorucend, $éfe,“ ohlasil mu Davis. ,,Jasné a zfetelné.”

Crocker ukazal na zebfik. ,Dobre. Ted jsi na radé ty.“

Uplynula dal$i minuta. Pak uslysel halekani a jasot talibanci,
ktefi dorazili ke stanovisti C. O tficet vtefin pozdéji rozeznal zvuky
blizicich se krokii a za stromy uvidél Yalea s Akilem, jak tdhnou

jeden z rozmérnych kulomettt M2HG.
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»Zahodte ten kram. Nechte ho bejt! Jdeme,” zakficel na né.

Nejprve pomohl na zebfik Yaleovi, potom Akilovi. Nakonec zacal
$plhat nahoru sim. Souc¢asné si v duchu kladl otdzku, jakou zatéz
zebrik vlastné snese. Lezl dal a sledoval ¢as na hodinkach. Do vybu-
chu nélozi zbyvalo Sest minut!

Retéz se pod vahou tél svijel a skiipal, viditelnost nest4la za nic.
Pokracoval tedy naslepo, se svaly lytek, pazi a zad v jednom ohni.
Tti minuty. Dvé.

Pevné sevrel zebrik a zhluboka se nadechl. Pfi vydechu osvitila
oblohu obrovska svételna koule. Pak usly$el vybuch a ucitil jeho silu,
kterd jim prudce smykla proti skalni sténé a rozbila mu ruce. Usi-
lovné se snazil udrzet a nespadnout.

Zebtik sebou hazel sem a tam, zatimco horou otiésaly dru-
hotné exploze. Cosi ho zasahlo do horni ¢asti zad nedaleko pravého
ramene. Je$té Zze mél na sobé pod stejnokrojem navle¢enou ochran-
nou vestu Dragon Skin s keramickymi platy ze silikon-karbidu. Jinak
by ta véc, at uz to bylo cokoli, prolétla rovnou skrz néj.

Vsude kolem se tetelil horky vzduch. Pod sebou zaslechl vykriky
a jekot. Jeho plice zoufale touzily po kysliku, v horském vzduchu ho
vsak prili§ mnoho nenachazely. S pocitem malatnosti, v hotovém
desti ulomki padajicich dolti kolem néj, neprestaval $plhat dal, jak
nejlépe dovedl, az se nakonec néjakym zptsobem dostal k okraji plo-
$iny, kde se k nému natahly ruce, které mu pomohly nahoru.

»Diky.

Posadil se na kamen, popadl dech a zkontroloval, jestli je rameno
porad funk¢ni. Bylo. Vlevo za zady uvidél kasarenské budovy Krale
a Vlka. Jinak se ztichlym tadolim nesl sotva slysitelny, ni¢im nepte-
ruSovany sykot nepretrzité padajiciho snéhu.

Davis mu podal lahev s vodou. ,,Jsi v poradku, $éfe?*
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«

»JO.

Zvuky boje zmizely. ,Nepftitel prestal strilet,” ekl a vzhlédl
k Davisovi.

»Presné tak. Ritchie ma za to, ze potadnej kus pudy, co na ném
sedély stanovisté C a D, sjel dolt ze svahu.”

»Nekecej!“

»Popovidej si o tom s Ritchiem.”

A to také pfi spole¢ném vystupu nahoru ke stanovisti Presley
udélal. Ritchie s desatnikem Hennem - prislu§nikem Narodni gardy
z Pensylvanie - mu vysvétlili, jak naloze, které predtim strategicky
rozmistili, vytvorily ve skale takové mnozstvi trhlin, Ze uz nedoka-
zala udrzet vahu plosiny. Tim padem se cela ta zatracena véc sesula
po svahu dola.

»1 se stanovistéma C a D?“ zeptal se Crocker.

»Sakumprask,“ odpovédél Henne. ,,VEetné utocicich talibanca.”

»Skvely.“

OKAMZITE PO PRICHODU NA PRESLEY CROCKER POPADL
majora ANA Dzdwida S4hara Muhammada, namifil na néj svou
zbran a nechal Davise, aby ho odzbrojil. Akil mu vzapéti stahovaci-
mi pouty pevné svazal zapésti za zady.

Kdy?z kapitan Battier zaregistroval, co se déje, postavil se pfimo
ptred Crockera. ,,Co si, sakra, myslite, Ze tu délate?“

»Beru toho muze do vazby.“

»Na ¢i rozkaz?®

Crocker, ktery se musel pfemahat, aby Battierovi jednu nevrazil,
na néj zavrcel: ,Mam silné podezieni, ze major Muhammad po celou
dobu komunikoval s neptitelem. Pfimo vam pod nosem, kapitdne.”

,V Zadném pripadé. To neni mozné!“
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»Myslim, ze jste zlo¢inec! vykfikl major Muhammad.

»Mné je srdecné jedno, co si oba myslite,” objasnil jim situaci
Crocker. ,,AZ se vratime do Dzalaldbadu, kapitane, budu informo-
vat vaseho veliciho diistojnika. Ten natidi vySetfovani. Potom uvi-
dime, jestli mam pravdu.®

»Jdéte k certu!® zakricel Afghanec.

Jako dalsi v fadé zavolal Mancinimu, ktery stale hlidal hieben
nad pozorovacim stanovi$tém, a naridil mu, at sestoupi dolt na sta-
novisté Presley. Pak provedl rychlou kontrolu stavu svého muzstva
a jejich zranéni. Kromé nékolika mensich skrabanct, popélenin,
modfin, hladu, zizné a vycerpani byli vsichni v poradku.

Jake prubézné upadal do bezvédomi. Navic mél nizky krevni tlak
a slaby, zrychleny puls: vykazoval priznaky neurogenniho $oku. Croc-
ker mu na podporu zvys$eni tlaku podal davku dopaminu a naridil
Phillipsovi, aby ho i nadéle udrzoval v teple a dohlizel na jeho infuzi.

U rozjedené vecete sestavajici z horkého zeleného ¢aje, energe-
tické ty¢inky a misky nudli zni¢ehonic usnul. Zdalo se mu, Ze je
sam na stanovisti C a pali z rota¢niho kulometu GAU-17/A do muzt
v ¢ernych turbanech, ktefi nepretrzité utocili ze vSech stran.

Kdyz se rano probudil, citil, Ze svaly v pazich i na rukou ma
pevné zataté. Jeho pozornost se rychle presunula ke slunci, zati-
cimu skrze protrhanou obla¢nost. V 9:30 dorazily vrtulniky zajis-
tujici podporu a leteckou evakuaci. Do obéda byl i se svymi muzi
zpatky v Dzalalabadu.

Zatimco se vlekl ke svému stanu, vybavil si poucku, kterou poka-
zdé pronasel jeho byvaly tréninkovy spole¢nik a kamarad ze SEAL
Neal Stafford: Dokud to neni na pendrek, neni to nic pro nas.

To, Ze jeho kamarad musel zemfit pti obrané vrcholu néjaké hory

vjihovychodnim Afghdnistanu, ale na pendrek skute¢né bylo. Sdileli
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totiZ spolu pevnou viru ve véc obrany svobody, lasku k pratelim
a rodiné i nezdolnou viili dosdhnout vitézstvi.
Dokud na nasi strané budou bojovat takovi jako Neal, tikal si

Crocker pro sebe, nebude to s nami tak zlé.
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Jestli mdte v uimyslu néco zkusit, délejte to porddné.
Jinak s tim ani nezacinejte.
— Charles Bukowski

DVA DNY POZDEJI ZABOCIL CROCKER SE SVYM PIC-

kupem na prijezdovou cestu svého domu ve Virginia Beach.

Zaparkoval na $térkovém povrchu a podival se na hodinky:
bylo 2:14 rano, utery 22. listopadu.

Vyéerpany a $tastny, Ze je doma, vesel dovnitf garazi, kolem
Hollyina sttibrného subaru, a vystoupal po betonovych schodech
do spolecenské mistnosti spojené s domaci kancelafi, pfecpané nej-
rtiznéj$imi vécmi. Byly tu ¢inky, pracovni sttl zasypany postou,
na niz bylo potfeba odpovédét, nebo ji vyhodit, ¢i elipticky trenazér,
ktery zcasti sestavil. Na sténé visely fotografie: na jedné, pofizené
v den, kdy dostal svijj trojzubec SEAL, mél na sobé bilou uniformu;

jiné zachycovaly ptislusniky jeho ¢ety nebo nacvik seskoktl volnym
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padem. Na dalsich pravé probihal cilovou ¢arou pti zdvodu Zelez-
ného muze na Havaji nebo libal Holly v jejich svatebni den.

Otevtel dvere do chodby, kde na podlaze uvidél spiciho, do klu-
bi¢ka sto¢eného némeckého ovéaka Branda. Pes k nému najednou
vzhlédl, jako by se ho chtél zeptat: ,,A kde jsi, sakra, byl ty?“

To ani nechtéj védet.

Z kuchyné se linula sviidnd viing, nebyl ale hladovy, a tak jen
polozil sviij vojensky pytel vedle kvétinace s fikusem a po schodech
vySel nahoru do patra. Stfesnim oknem proudil dovnitf svit mésice.
Ozvalo se jediné odbiti pendlovek, znacici ¢tvrt hodiny.

Chtélo se mu nakouknout do Jennynina pokoje na konci
chodby, ale nebyla to uz zadna mald hol¢icka. Bylo ji sedmnact
a na to, aby do jejiho soukromého prostoru nékdo vstupoval
bez ohlaseni, byla extrémné hakliva. Po podlaze pokryté kober-
cem tedy zamifil na druhou stranu, smérem k hlavni loznici,
kde oto¢il mosaznou kouli, zatlacil do dvefi a otevrel je dovnitf
mistnosti.

Na chvili se zastavil a vdechl sladké aroma jasminu a razové
vody: dvou vini, jimz davala pfednost jeho Zena. Ta spala na boku,
na vzdalenéjsi strané postele, oto¢end k nému zady. Polozil batoh
na podlahu a vesel do koupelny po pravé strané. Oplachl si vodou
oblicej, ktery vypadal, jako by patfil nékomu jinému, vy¢istil si zuby
a svlékl se.

Kdyz znovu vstoupil do loznice, zvedl lehkou bilou deku a vklouzl
do velké postele, kde ho obklopilo teplo Hollyina téla.

Lezel v posteli, vinimal vSechno kolem - zvuk Hollyina dechu,
stiny na stropé, LED obrazovku na protéjsi sténé — a premyslel, jak
tézké je uvérit tomu, Ze je opravdu zde a ne nékde ve stanu v jakési

vzdalené zemi. Uvédomil si, Ze od Hollyina inosu v Libyi je mu jeho
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manzelka jesté blizsi nez pfedtim a Ze citi mnohem vétsi pottebu ji
ochranovat. Jejiho kolegu mucili a zabili ji pfimo pfed o¢ima. Celé
dny byla svazana a opakovali ji, Ze zemfe. Pfesto v sobé nasla dosta-
tek sily a nadhledu, aby se dala dohromady a i nadale byla tim milu-
jicim, laskavym clovékem jako diive.

Ml¢ky dékoval Bohu, zatimco stromy venku se v lehkém véttiku
kyvaly sem a tam. Odnékud zahoukala sova. Holly si povzdechla,
obratila se a oteviela jedno oko. ,,Tome?“ zeptala se v polospanku.
»Tome, jsi to opravdu ty?“ Jako by se ji porad néco zdalo.

»Jsem to ja, milacku. Jsem zpatky, ale nechtél jsem té budit.”

»Budit? Mé? Ale prosim té...“ Natahla ruce, vzala ho do objeti
a drzela ho, jako by ho uz nikdy nechtéla pustit. ,,Ach jo, Tome.
Strasné jsi mi chybél. Vitej doma.”

»Mrzi mé, co se stalo Nealovi,” fekl.

Zlehka sebou trhla. Vzapéti se prevalila na néj a polibila ho
na rty. ,,Nic si z toho nedélej, zaseptala. ,,Jo, je to strasny, ale védél,
ze takovd je cena, kterou mozna zaplati.“

»Jak je Alysse a klukim?“

»1Irapi se a snazi se to néjak zvladnout, o tom ale ted mluvit
nebudeme.”

Na oplatku ji polibil zase on. Potom ji objal a nézné se spolu
milovali.

Pak bylo najednou rano a Holly k nému krécela ve skvrnitém
svétle, se sklenici pomerancového dzusu v ruce. Pohladila ho po cele
a oznamila mu, Ze za hodinu dorazi prvni hosté.

»Jaky hosti?“ zeptal se Crocker, ktery vrhl pohled na hodiny
a zjistil, Ze je skoro jedenact.

»1voje sestra a jeji rodina. Muj bracha.”

»Proc?®



